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Herzlichen Gliickwunsch

zu lhrer Wahl eines Pflegebetts Invacare” $385. Das $385 von Invacare” EC-Heng wurde speziell fur die Pflege
im eigenen Heim entwickelt. Das S385 ist ein Pflegebett, das einfache Bedienung mit hoher Funktionalitat vereint.

Invacare® EC-Heng ist nach DS/EN ISO 9001/EN 46001 zertifiziert. Kunden kénnen sich also darauf verlassen,
dass alle Produkte von Invacare” EC-Heng ausnahmslos in der Qualitit geliefert werden, wie sie u. a. in den
Broschiiren beschrieben ist.

Die Werkstuicke bzw. Produkte werden wihrend des gesamten Produktionsverlaufs
laufend kontrolliert und nach der Fertigstellung einer abschlieBenden Endkontrolle QA XXX
unterworfen. Vor dem Verpacken und dem Versand wird auBerdem ein AbschluBtest
durchgefihrt.

Der damit betraute Priifer, der u. a. eine Uberpriifung aller beweglichen Teile, Motoren und Rader vornimmt,
versieht das abgenommene Produkt mit seinem personlichen Qualitatssiegel.

Falls ein Produkt nicht die von Invacare® EC-Heong festgelegten Qualititsanforderungen erfillt, kommt es nicht in
Umlauf.

Sollten sich entgegen aller Erwartungen doch (ginmal Probleme mit einem gelieferten Produkt ergeben, wenden
Sie sich bitte an lhre Vertretung von Invacare .

Invacare” ibernimmt keine Haftung fir etwaige Schiden, die aufgrund unsachgemaBer
Verwendung, Veranderung und Montage entgegen den Anweisungen in dieser
Gebrauchsanleitung entstehen. Zubehér, das nicht in dieser Bedienungssanleitung erwihnt ist,
darf nicht verwendet werden.

. Allgemeines

* Die 5385 Betten haben diec E -Kennzeichnung gemaB der Richtlinie 93/42/EWG uber
medizinische Gerite.

* Die S385 Betten sind gemaB3 EN 1970:2000 und EN60601-2-38 + Al:1998 geprift und
zugelassen. Aus der EN60601-2-38 + Al von 1998 wurden nur die fiir hausliche Pflege
relevanten Priifungen herangezogen. Die Trendelenburg und die Anti-Trendelenburg-
lagerung sind nicht einstellbar.

* Motoren und Steuerungen von den S$385 Betten sind gemaB EN 60601:1996-0 zugelassen.

+ Die S385 Betten sind vom TUV abgenommen und mit dem TUV-Zeichen versehen. —D

» Die S385 Betten wurden einer Risikoanalyse nach EN 144| unterzogen.

 Steuerung und Motoren haben die Schutzklasse IP 54, der Handschalter die Schutzklasse IP 66.

* Max. Belastung: 180 kg.

* Max. Patientengewicht: 145 kg, vorausgesetzt, es wird eine 20-kg-Standardmatratze
(90 x 200 x 12) verwendet.

* Die S385 Betten diirfen nur von Patienten bis zu 2 Meter Lange benutzt werden.

* Die S385 Betten haben lose Leitungen, die, wenn sie beschédigt sind, ausgetauscht werden
mussen.

* Das Bett ist nicht fur Kinder unter |12 Jahre und psychiatrische Patienten bestimmt.

* Vor dem Verschieben des Betts Netzstecker herausziehen. Die Leitung ist so anzubringen,
dass sie wiahrend des Transports nicht auf dem FuBboden herumliegt oder die Rader des
Betts blockiert.

* Das Verstellbereich der Liegeflache ist 42 - 72 cm.

* Am Bett S385 darf nur in dieser Anleitung beschriebenes Zubehr montiert werden.

* Der Winkel zwischen Schenkelsektion und Horizontalen ist zwischen 0° und 15°
verstellbar.

Wichtig! Das Gesamtgewicht (Matratzen- und Patientgewicht) darf 180 kg nicht tiberschreiten.

verwendet werden.
Das Uberfahren der Netzleitung kann gefahrlich sein.

/N Das Bett darf nicht zusammen mit MEDIZINISCHEN ELEKTRISCHEN GERATEN
Die Netzleitung darf nicht an beweglichen Teilen angebracht werden.




Vor dem Verschieben des Betts Netzstecker herausziehen.

Die Kabel sind so zu befestigen, dass sie nicht auf dem FuBboden herumliegen bzw. die Rader
blockieren.

Wir empfehlen, das Netzkabel an dem zu diesem Zweck montierten Haken anzubringen, siehe Abbildung unten.

Die Réader des Betts miissen arretiert werden, wenn der Patient im Bett gepflegt wird oder wenn

die Einstellungen des Betts verandert werden. Wahrend der Patient im Bett gepflegt wird, darf
dieses nicht verschoben werden.

Stufe der Hoheneinstellung wahlen. Beim Schieben bzw. Ziehen des Betts die Holzverkleidung mit
beiden Handen festhalten.

~ Vor dem Verschieben des Betts die Liegefliche in waagerechte Position bringen und die niedrigste
Hindernisse durfen nicht hoher als max. 10 mm sein.

Treten Verdanderungen bei der Funktion des Betts auf, sind die in der Serviceplan in Kapitel |4 genannten
Kontrollen durchzufithren.

Die in Kapitel 12, 13 und 14 beschriebenen Wartungs- und Reparaturarbeiten durfen nur von
Personal durchgefiihrt werden, das entsprechend von Invacare ~ geschult ist.

Ein Bett des Typs S385 ist in einem Raum aufzubewahren, dessen Luftfeuchtigkeit der eines Aufenthaltraums
entspricht.

Das Bett muss vor Frost geschiitzt sein.
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2. Empfang des S385 am Aufstellungsort

Bestellnummer Bezeichnung

S385 Standard

385/6.BE5100000.XX 2-geteilte Liegefliche, 90x200 cm, Motor fir die Ruckenlehne

385/8.DE5100000.XX 4-geteilte Liegefliche, 90x200 cm, Motor fiir Riickenlehne und Schenkelteil

385/6.0001 A1000.XX Kopf- und FuBteil mit Motor

50.55190.XX/L Seitengitter, absenkbar, links (Standard), Hoheneinstellung von 380 mm bis 80 mm

50.55190.XX/R Seitengitter, absenkbar, rechts (Standard), Hoheneinstellung von 380 mm bis 80 mm

50.55290.XX/L Verlingertes Seitengitter, absenkbar, links (Standard), Hoheneinstellung von 380
mm bis 80 mm*

50.55290.XX/R Verlingertes Seitengitter, absenkbar, rechts (Standard), Hoheneinstellung von 380
mm bis 80 mm*

50.55250.XX/L Seitengitter, absenkbar, links, Hoheneinstellung von 392 mm bis 24 mm

50.55250.XX/R Seitengitter, absenkbar, rechts, Hoheneinstellung von 392 mm bis 24 mm

50.55260.XX/L Seitengitter, absenkbar, links (Standard mit Kunststoffverkleidung und losen Teilen)
Hoheneinstellung von 380 mm bis 80 mm

50.55260.XX/R Seitengitter, absenkbar, rechts (Standard mit Kunststoffverkleidung und losen Teilen)
Hoheneinstellung von 380 mm bis 80 mm

50.55280.XX/L Verlingertes Seitengitter, absenkbar, links (Standard mit Kunststoffverkleidung und
losen Teilen) - Hoheneinstellung von 380 mm bis 80 mm*

50.55280.XX/R Verlingertes Seitengitter, absenkbar, rechts (Standard mit Kunststoffverkleidung
und losen Teilen) - Hoheneinstellung von 380 mm bis 80 mm*

50.57600.XX Aufrichter

* Bei Verwendung der Liegeflicheverlingerung kann ein verlingertes Seitengitter verwendet werden.

S385 Wood

385/6.BE5100000.XX 2-geteilte Liegefliche, 90x200 cm, Motor fir die Ruckenlehne
385/8.DE5100000.XX 4-geteilte Liegefliche, 90x200 cm ,Motor fiir Riickenlehne und Schenkelteil
385/6.0001D1000.XX Kopf- und FuBteil mit Motor

020423.XX Holzseitengitter Eva

1415721-0101 Verlangertes Holzseitengitter Eva

50.57600.XX Aufrichter

021921.XX Holzverkleidung Linda

Ein Bett muss mit folgenden Einzelteilen geliefert werden:
(Abb. I, hier mit 2-geteilter Liegefliche)

V | Kopf- und | FuBteil
Die Hohe des Kopf- und FuBteils ist mit Hilfe eines Motors einstellbar.

v Liegeflache, Kopfende
Die Riickenlehne wird mit Hilfe eines Motors angehoben bzw. abgesenkt.

V | Liegefliche, FuBende
Die Liegefliche am FuBende ist fiir ein 2- oder 4-geteiltes Bett lieferbar.
Bei einem 4-geteilten Bett wird das Schenkelteil mit Hilfe eines Motors angehoben bzw. abgesenkt.
Das Beinteil wird mit Hilfe eines Rasterbeschlags angehoben bzw. abgesenkt.

Vi Kunststoffgriff fur das Beinteil
V 2 Matratzenhalter aus Kunststoff

V' | Handschalter
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- und gegebenenfalls mit folgendem lieferbaren Zubehér:

V | Seitengitter, rechts (-/R)
| Seitengitter, links (-/L)
Es sind 5 Arten von Seitengittern lieferbar.

vV | Aufrichter mit hdhenverstellbarem Handgriff

V | Liegeflichenverlingerung (10 cm oder 20 cm)

3. Montage des S385
(Abb. 2)

a)

- Die zwei Einschube so in das Kopfende einsetzen, dass der eine mehr aus dem Seitenrohr herausragt als der
andere.

- Die zwei Rindelschrauben lose einschrauben.

- FuBende auf die beiden Einschiibe schieben.

- Mit 2 Rindelschrauben festschrauben.

- Die zwei Rdndelschrauben am Kopfende nachziehen.

- Die zwei Matratzenhalter der Riickenlehne nach oben drehen.

- Griff am Beinteil nach oben drehen.

b)

- Sicherungsringe*) am Kopf- und FuBteil in die Stellung ,,offen” drehen.
- Liegeflaiche an Kopf- und FuBteil einhaken und festdriicken.

- Sicherungsringe in die Stellung ,,geschlossen® drehen.

*) Die Sicherungsringe verhindern, dass sich die Liegefliche versehentlich von dem Kopf- bzw. FuBteil 16st.

0)
Die Steuerung befindet sich am Motor der Riickenlehne.

Auf der Steuerung ist ein Etikett mit Symbolen befestigt, die zeigen, wie die Motorstecker anzuschlieBen sind:
- |: Motor der Riickenlehne

- 2: Motor des Schenkelteils

- 3: Kopf- und FuBteil

- 4: Kopf- und FuBteil

- HB:Handschalter

Leitungsfithrung (siehe auch die Fotos in Abschnitt 17)
Achtung!

Um ein EntzweireiBen der Motorleitungen beim Gebrauch der Motoren zu verhindern, mussen die Leitungen bei
der ersten Inbetriebnahme zuerst an den Leitungstragern aufgehangt werden wenn die Hubmotoren und der
Riickenlehnenmotor in oberste Position gefahren sind. D.h. folgende Reihenfolge muss beachtet werden:

I) Stecker der Leitung des kopfteilseitigen Hubmotors direkt in die Steurung stecken.

2) Stecker der Leitung des fuBteilseitigen Hubmotors direkt in die Steurung stecken.

3) Netzkabel an 230V anschlieBen.

4) Kopf- und FuBteil in hochste Position fahren.

5) Leitung des fuBteilseitigen Hubmotors an den Leitungstrager des FuBteils aufhdngen.

6) Nur 4-geteiltes Bett: Den Stecker des Beinteilmotors durch die Offnung der Motoraufhangung hinter der ACP-
Box ziehen und den Stecker in die Steuerung stecken.

7) Ruckenlehne in hochste Position fahren.

8) Leitung des kopfteilseitigen Hubmotors auf die 4 Leitungstrager des Kopfteils aufhangen.

9) Sicherungskamm an der Steuerung befestigen.

Vorsicht bei der Bedienung des FuBendes. Da das verstellbare Beinteil nicht arretiert werden kann, kénnen Finger

bzw. Hand wihrend des Transports eingeklemmt werden. Nicht vergessen, beim Verschieben des Betts den
Netzstecker herauszuziehen.
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4. Montage des Zubehors
(Abb. 3)

Montage des Seitengitters, Modell 5519/5525/5526/5528/5529

Das Seitengitter kann mit Auslésemechanismus am Kopfende montiert werden.

Die Gabeln des Seitengitters miissen It. Seitengitterinstruktion
montiert werden.

Seitengitter mit 2 Randelschrauben festschrauben.

& Bei der Montage und der Bedienung der Seitengitter konnen die Finger eingeklemmt werden.

Montage des Aufrichters
Stopfen aus dem Aufrichterrohr am Kopfende des Betts, wo der Aufrichter angebracht werden soll, entfernen.
Aufrichter auf das Aufrichterrohr setzen und mit der Randelschraube festschrauben.

ACP Box

Durch Verschieben der Taste an der ACP-Box in die Position “Sperren” werden alle
Bettenfunktionen blockiert. Nach dem Sperren ist mit Hilfe des Handschalters zu
uberprifen, ob die Bettenfunktionen wirklich blockiert sind. Die ACP-Box befindet sich
unter der Liegefliche (nur Betten mit der Zulassung IEC-601-2-38).

Die ACP-Box ist an der linken Seite montiert. Es ist moglich die ACP-Box rechtsseitig
Zu montieren.

5. Bedienung des Bettes Elektrisch Manuell

Einstelllung der Riickenlehne

(Abb. 4)

Anheben bzw. Absenken der Riickenlehen im gewiinschten Winkel:
Die Taste mit dem Symbol rechts driicken.

Einstellung des Beinteils (nur 2-geteiltes Bett)
(Abb. 5)

Beim Anheben bzw. Absenken des Beinteils den Griff festhalten.
Anheben bzw. Absenken des Beinteils im gewiinschten Winkel:
AUF: Beinteil anheben.

AB: Beinteil ganz anheben und dann absenken. o L‘g

Einstellung des Schenkelteils (nur 4-geteiltes Bett) { -
(Abb. 6) —

Die Taste mit dem Symbol rechts driicken.

(Abb. 7)
Die Taste mit dem Symbol rechts driicken.

Hoheneinstellung der Liegefliche { - }

23



Einklemmen der Finger durch versehentliches Absenken der Liegefliche verhindert. Personen, die

A Nach beendeter Pflegearbeit das Bett immer in die niedrigste Position absenken. Dadurch wird ein
sich wihrend des Anhebens des Betts darunter aufhalten, kénnen sich ernsthaft verletzen.

Beim Absenken des Schenkelteil kénnen die Finger zwischen Schenkelteil und Liegefliche
eingeklemmt werden.

B>

und dem Querrohr des Kopfendes bzw. zwischen dem Beinteil und dem Querrohr des FuBendes

/\ Beim Absenken der Riickenlehne bzw. des Beinteils kénnen die Finger zwischen der Ruickenlehnen
eingeklemmt werden.

Bremsen
(Abb. 9)

Jedes der vier Rader des Betts ist mit einer Bremse versehen, die sowohl in Langs- als auch in Querrichtung sperrt.
Die Bremse wird mit dem FuB bedient.

6. Notsenkung der Riickenlehne und/oder des Schenkelteils
(Abb. 10)

Eine Notabsenkung der einzelnen Liegeflachenteile kann z. B. bei einem Stromausfall oder Motordefekt notwendig
sein. Eine Notabsenkung der gesamten Liegefliche (Hoheneinstellung) ist NICHT moglich.

- Vor der Notabsenkung den Netzstecker ziehen.
- Die Liegeflachenteile werden durch Herausziehen des Splints am entsprechenden Motor abgesenkt.

Personen halten das arretierte Liegeflichenteil fest. Dann zieht eine der beiden Personen den

Die Notsenkung eines Liegeflachenteils muss von min. 2 Personen vorgenommen werden. Beide
Splint heraus. Beide Personen senken dann das Liegeflichenteil langsam nach unten.
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7. Montage/Bedienung der Holzverkleidung Linda und des
Holzseitengitters Eva

Montage der Holzverkleidung Linda

I. Die zwei Sicherungsringe auf das Stahlteil driicken, siehe Abb. | |a.

2. Die beiden Sicherungsringe drehen, siehe Abb. | 1b.

3. Die beiden Abstandsklétze montieren, siehe Abb. | |c.

4. Die Holzverkleidung auf das Stahlteil absenken. Darauf achten, dass die Abschlussleisten die Sicherungsringe
nicht drehen, wenn das Holzteil abgesenkt wird, siehe Abb. | 1d. Das Holzteil ganz herunterdriicken, so dass es
an den Sicherungsringen anliegt.

5. Darauf achten, daB die AuBenleiste die Abstandsklétze nicht verschiebt, siehe Abb. | |e.

6. Die beiden Maobelschrauben montieren, siehe Abb. | If.

7. Wihrend des Transports kann das Kopf- bzw. FuBteil an der Innenleiste angehoben werden, siehe Abb. |lg.

Montage des Holzseitengitters Eva (Abb. | Ih)

HOLZSEITENGITTER IMMER AM OBEREN HOLZSTAB ANHEBEN.

- Seitengitter in der Fuihrungsschiene (A) nach oben ziehen, bis der obere Holzstab zum ersten Mal einrastet.
- Seitengitter in der Fuihrungsschiene (B) nach oben ziehen, bis der untere Holzstab zum ersten Mal einrastet.
- Seitengitter in der Fuihrungsschiene (A) nach oben ziehen, bis der untere Holzstab zum ersten Mal einrastet.

Bedienung des Holzseitengitters Eva

HOLZSEITENGITTER IMMER AM OBEREN HOLZSTAB ANHEBEN.

AUF: Seitengitter nach oben ziehen, bis es oben in der Fuihrungsschiene festgehalten wird. Das Holzseitengitter ist
erst arretiert, wenn die obere Sperrklinke beider Seitengitter eingerastet ist.

AB: Das eine Ende des oberen Holzstabs bis zum Anschlag der Fuihrungsschiene anheben. Gleichzeitig die
Sperrklinke entsperren und das Holzseitengitter auf die untere Sperrklinke ablegen. Vorgang am anderen Ende
wiederholen.

Demontage des Holzseitengitters Eva und der Holzverkleidung Linda
- Holzseitengitter an beiden Seiten erst an einem Ende, dann an dem anderen herausnehmen.

- Holzseitengitter erst an einem Ende, dann an dem anderen aus der Fiihrungsschiene nehmen.
- Die beiden Mobelschrauben abmontieren, siehe Abb. | If.

- Holzverkleidung abziehen.

& Finger kénnen zwischen der Holzverkleidung und dem Holzseitengitter eingeklemmt werden.
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8. Bedienung des Zubehors

Bedienung des Seitengitters, Modell 5519/5525/5526/5528/5529
(Abb. 12)

AUF: Das Seitengitter am oberen Rohr in Richtung des Auslésemechanismus hochziehen.
AB: Den Ausloseknopf driicken, und das Gitter vom Auslésemechanisums wegziehen.

& Generell ist zu beachten, dass bei der Benutzung der Seitengitter die Finger eingeklemmt werden
konnen.

Anderung der Hoheneinstellung des Aufrichtergriffs
Schnur l6sen, siehe Bild A, und die Hohe des Aufrichterhandgriffs
einstellen. Schnur wie in Bild B gezeigt zusammendriicken und durch
Ziehen am Handgriff kontrollieren, dass die Schnur arretiert ist.

Der Aufrichter ist so einzustellen, daB der Handgriff
uber dem Bett héngt. Ist der Aufrichter zur Seite
gedreht und zieht sich ein Patient trotzdem daran hoch,
kann das Bett umkippen.

Montage der Liegeflichenverlangerung
Das Bett zerlegen und die Einschiibe herausnehmen. Die Liegeflacheverlangerung wird in das eine Bettende
eingesetzt und das Bett wieder zusammengesetzt. (Siehe Abb. 2)

9. Demontage des S385

- Seitengitter und Aufrichter sowie eventuell das Kopf- und FuBteil aus Holz (siehe Kapitel 7) demontieren.
- Das Bett in die niedrigste Position fahren, die Liegeflacheteile waagerecht stellen.

- 230-V-Verbindung unterbrechen. Das Kabel am Haken am Kopfende des Bettes aufrollen.

Alle Motorstecker, abgesehen von der Leitung des Riickenlehnenmotors (Leitung |), vom Motor abziehen.

Sicherungskamm von der Steuerung abmontieren, dazu z. B. einen Schraubendreher verwenden.
Stecker des fuBteilseitigen Hubmotors und - nur bei 4 geteilt - Stecker des Beinteilsmotors von der Steuerung
abziehen.

- Liegeflache von Kopf- und FuBteil abnehmen.

- Kopfende von FuBende trennen.

26



10. Verwendung des Transportbeschlags
Siehe Bedienungsanleitung des Transportbeschlags.

1. Bestellnummern des Zubehérs

Seitengitter (absenkbar), | Stiick rechts und | Stiick links

Seitengitter (absenkbar), | Stuck rechts und | Stiick links (25-mm-Rohr)
Seitengitter (absenkbar), | Stiick rechts und | Stiick links (mit Kunststoffverkleidung)
Verlingertes Seitengitter (absenkbar), | Stiick rechts und | Stiick links

Verlingertes Seitengitter (absenkbar), | Stuick rechts und | Stiick links (mit Kunststoffverkleidung)
Holzverkleidung Linda

Holzseitengitter Eva

Verlangertes Holzseitengitter Eva - |0 cm

Aufrichter

Matratzenhalter

Transportbeschlag

Liegeflaichenverlangerung - 10 cm

Liegeflaichenverlangerung - 20 cm (5385 Standard)

50.55190.XX/L+R
50.55250.XX/L+R
50.55260.XX/L+R
50.55290.XX/L+R
50.55280.XX/L+R
021921.XX
020423.XX
1415721-0101
50.57600.XX
215989
1415647-7032
021973.XX
021974.XX

Ersatzteillisten, zusdtzliche Bedienungsanleitungen fur S385 und zusitzliche Bedienungsanleitungen fiir den

Transportbeschlag sind auf Anforderung bei Invacare” EC-Heng erhdltlich.

12. Reinigung und Desinfektion

Ein S385 Bett vertragt keine Reinigung in einer Waschanlage oder Reinigung mit Wasserstrahl.

Das Bett mit einem Schwamm, einem Tuch oder einer Biirste mit iblichen Haushaltsreinigern abwaschen.

Nach dem Waschen das Bett abtrocknen.

Eine Sprith- oder Wischdesinfektion ist mit geprifften und anerkannten Desinfektionsmitteln zugelassen.

Niemals Sauren, Basen oder Losungsmittel wie Aceton oder Celluloseverdiinner verwenden.

Handschalter, Motoren und Steuerung kénnen mit einer Burste und Wasser, niemals mit Druckwasser, gereinigt

werden.

Bei angehobener Riickenlehne - Vorsicht, diese nicht versehentlich absenken - konnen die Finger zwischen

Riickenlehne und Liegeflache eingeklemmt werden.
Vor der Reinigung den Netzstecker herausziehen.

13. Wartung und Uberholung

Wartung und Uberholung eines Betts S385 diirfen nur von entsprechend geschultem Personal durchgefiihrt

werden.

Nach 3monatigem Gebrauch missen die Spannung der Riandelschrauben und der Sperr- und Bewegungs-

mechanismus des Seitengitters tiberpruft werden.

Bei normaler, taglicher Benutzung muss das Bett einmal jahrlich It. Serviceplan, Kapitell 4, tiberholt, geprift und

geschmiert werden.

jeder Benutzung uberpruft werden.

& Das Bett, und inbesondere die Leitungen, Stecker und Zustand der Seitengitter mussen nach
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14. Serviceplan

Wartung und Uberholung der S385 Betten diirfen nur von entsprechend geschultem Personal durchgefiihrt
werden.
Ident.-nr. des Betts:

Datum: Initialen:

Sichtpriifung aller Rahmenteile.
(Plastische Verformung und/oder VerschleiB und Schweinihte).

Kontrolle aller Drehpunkte. (Motoren, Liegeflachenteile).

Alle Motoren fahren fehlerlos.
(Mit gewohnlicher Geschwindigkeit und Gerdusche).
Kontrolle der ACP-box Funktionen.

Kontrolle der Beinteil Rastofix-Beschldge und deren Funktion.

Sichtprifung aller Gehduse auf Beschadigungen.

Netzleitung und Stecker uberpriifen. Miissen unbeschadigt sein.
Uberpriifen der Zugentlastung inkl. Knickschutztiille.
Leitungsfuhrung uberpriifen.

Aller ubrigen Leitungen tiberprifen. Mussen unbeschadigt sein.
Leitungsfuhrung uberpriifen.

Uberpriifen der Seitengitter. (Sperr- und Bewegungsmechanismus.
Die Einzelteile mussen unbeschidigt und die Montage muss ein-
wandfrei sein).

Uberpriifung der Rollen. (Sicherheit, Arretierung und Freilauf).

Folgende Teile muissen geschmiert werden:
Drehpunkte (Motoren und Liegefliche).
Drehpunkte des Rastofix-Beschlags.

In einigen Liandern, in denen Invacare® eine Vertriebsniederlassung hat, besteht u. U. die Méglichkeit, einen
Woartungsvertrag abzuschlieBen.

AuBerdem bietet Invacare® Kurse tiber die Wartung und Uberholung des S385 an.

5. Entsorgung
Alle Holzteile werden abmontiert und verbrannt.
Alle elektrischen Teile werden abmontiert und als elektrische Bauteile entsorgt.

Alle Kunststofteile werden zur Verbrennung oder Wiederverwertung gesendet.

Stahlteile und Rader werden als Alteisen entsorgt.
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16. Fehlersuche, elektrisches System

Wartung und Uberholung der $385 Betten diirfen nur von entsprechend geschultem Personal durchgefiihrt

werden.

Symptom

Mogliche Ursache

Behebung

Anzeige der Netzspannung leuchtet
nicht

I') Netzspannung nicht
angeschlossen

2) Sicherung defekt

3) Steuerung defekt

I) Netzspannung anschlieBen

2) Sicherung austauschen, wenn dies
bei der Steuerung moglich ist, wenn
nicht, Steuerung zur Reparatur
einschicken

3) Steuerung zur Reparatur
einschicken

Anzeige der Netzspannung leuchtet,
aber Motor lduft nicht. Das Klicken
der Relais ist zu héren

I') Motorstecker nicht
ordnungsgemal eingesteckt
2) Motor defekt

3) Steuerung defekt

I) Motorstecker ganz in die
Steuerung einstecken

2) Motor austauschen

3) Steuerung austauschen

Anzeige der Netzspannung leuchtet,
aber Motor lauft nicht. Das Klicken
der Relais ist nicht zu héren

I') Steuerung defekt
2) Handschalter defekt

|) Steuerung austauschen
2) Handschalter austauschen

Steuerung in Ordnung, bis auf eine
Richtung eines Kanals

I) Handschalter defekt
2) Steuerung defekt

I') Handschalter austauschen
2) Steuerung austauschen

Keine Motorgeriusche. Kolbenstange
bewegt sich nicht

I) Motorstecker nicht
ordnungsgemalB eingesteckt
2) Sicherung defekt

I') Motorstecker ganz in die
Steuerung einstecken

2) Sicherung austauschen, wenn dies
bei der Steuerung moglich ist, wenn
nicht, Steuerung austauschen

Motor dreht, Spindel bewegt sich
nicht

Zahnrad oder Spindel
beschadigt

Motor kann nicht die max. zulassige
Last heben

Motor beschadigt

Motorgerdusche. Kolbenstange
bewegt sich nicht

Kolbenstange bewegt sich nur
einwirts,nicht auswirts

Sicherheitsmutter aktiv

Motor austauschen
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17. Leitungsfiihrung

I. Bett montieren. Netzkabel an 230V anschlieBen. 2. Kopf- und FuBteilmotore direkt an die Steuerung
anschlieBen. Die Kabeln missen lose hiangen.

3. Bett ganz hinauf fahren. 4. Motorkabel zum FuBteil muss am Haken des

Beinteils aufgehingt werden! Der Riicken muss unten
sein. Kabel Nummer: 02277006-D-1250.

5. Das Motorkabel des Schenkelmotors durch die 6. Das Motorkabel des Kopfteils am Haken auf dem
Locher in die Riickenmotor-Aufhingung fithren! Kopfende authéngen! Riicken muss oben sein.
Riicken muss unten sein. Kabel Nummer: 0277006-D-1250.

Kabel Nummer: 0277003-D-1250.

Fur Kopf- und FuBteile, die im Zeitraum 34/0| - 36/01 hergestellt wurden, gilt das Manual (1421308) betr.
Leitungsfuhrung. Dieses (1421308) wird mit den Kopf- unf FuBteilen mitgeliefert.

Fur Kopf- und FuBteile, die im Zeitraum 37/01 und zukiinftig hergestellt werden, gilt o.a. betr. Leitungsfiihrung.
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Austausch der Steuerung und Kabeln

ACHTUNG: Die Steuerung muss immer mit den Steckern nach oben angebracht werden.

|. Die Steuerung kann durch Entfernen
der Verschluss-Clips vom Riickenmotor
abmontiert werden.

Verschluss-Clips

2. Die Steuerung seitwarts vom Motor
zZiehen.

3. Die Steuerung und/oder Kabel kénnen
nun ausgetauscht werden.
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18. Technische Spezifikationen

Alle MaBangaben in cm. Alle Winkel in Grad. Alle MaBangaben und Winkel ohne Spiel.
Invacare” behilt sich das Recht vor, MaBangaben und Winkel ohne vorherige Ankiindigung zu @ndern.
(Abb. 13)

AnschluBspannung: 230 V ~ £10%, 50 Hz.

Max. Stromaufnahme: | A.

Spannungsausgang: 24V ~ max. 70 VA.

Benutzungsintervall (Dauerbetrieb der Motoren nicht zuldssig): 10 % max. 6 Minuten/Stunde.
Schutzklasse: IP 54.

Isolierung: KI. Il, Typ B.
]

Der Patient ist nicht von Erde oder Masse getrennt. R

Doppelt isoliert. @

Das Bett ist nicht mit einem Netzschalter versehen, der Netzstecker ist die einzige Trennméglichkeit vom Netz.

ﬁ = 180 kg - Max. Belastung (SWL)

ft (Patient + Matratze + Seitengitter + Aufrichter + ggf. weiteres Zubehor)

Schalldruck: 45-50 dB(A)

19. Gewicht

Kopf- und FuBteil - | Stiick 16 kg
Holzverkleidung Linda 7 kg
Holzseitengitter Eva 7 kg
Liegefliche, Kopfende 22 kg
Liegefliche, FuBende, 2-geteilt 17 kg
Liegefliche, FuBende, 4-geteilt 22 kg
Seitengitter (absenkbar), | Stiick 7 kg
Aufrichter 7 kg
Liegeflachenverlangerung (10 cm) 3,2 kg
Liegeflachenverlangerung (20 cm) 5,5 kg
2-geteiltes Bett, komplett ausschl. Zubehor 71 kg
4-geteiltes Bett, komplett ausschl. Zubehor 76 kg
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